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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo
1 [ 91510000 [Manopola con inserto rossa  |Door handle Targriff Poignée porte Tirador puerta E::'T(: ¢ BCTABKOM Kpackoro
2 | 91510050 |Rondella salvamani rossa Hand protection washer Handschutzgummi Rondelle protége-doigts Arandela salvamanos izzi";maﬂ Lwaiba - kpackoro
3 | 91110015 |Vite TPSE 6x20 inox Screw TPSE 6x20 Schrauben TPSE 6x20 Vis TPSE 6x20 Tomillo TPSE 6x20 Buwr  TPSE  &x20 o
HepXaBeloLLeil cTan
4 | 91110007 |Vite TBE M12x30 inox Screw TBEM12x30inox  [Schrauben TBEM12x30  |Vis TBE M12x30 Tomnillo TBE M12x30 Buwr  TBE ~ M1230  wo
HepXaBeloLLeil cTan
5 1 92012065 |Maniglia cromata porta EV Chromium-plated handle Halterung Poignée chromé Asa cromada ;(;):;ALTS?SHHM pyska - ana
6 | 92022060 |Porta completa EV Door EV Tar Porte compléte Puerta completa YKoMnnekToBaHHasi ABepLa
7 | 91410445 |Pignone Z17-3/8 Pinion Z17-3/8 Ritzel 217-3/8 Pignon Z17-3/8 Pifion Z17-3/8 LwecTepHa Z17-3/8
8 2581 gggg Molla con catena Spring and Chain Feder und Kette Ressort et chaine Muelle y cadena MpywuHa aBepLbl 1 Lenu
9 | 91610002 |Vetro porta ceramico 713x93 |Door glazing 713x93 Tirglas 713x93 Vitre porte 713x93 Cristal de la puerta 713x93 Kepamuyeckoe cTekno 713x93
10 | 92033070 |Distanziale vetro porta EV Glass spacer EV Distanzschiene Scheibe Entretoise verre EV Distanziale vetro porta EV ;l:;):ﬂs:qé?/ At crena
111 92033080 |Fermavetro porta EV Door glass stopper EV Profile Sichtfenster Cale-vitre porte EV Junquillo de puerta EV Ynop crekna geepupl EV
12 | 92013500 |Guarnizione porta EV Fibreglass gasket Glasfaserdichtung Joint en fibre de verre Junta en fibra de vidrio Mpoknaaka asepuisl EV
13 | 92012080 |Facciata completa EV835/1  |Full front EV835/1 Vorderfront komplett EV835/1 |Fagade compléte EV835/1  |Fachada completa EV835/1 :::Z;:gggg‘;:aﬂ MEPEAHAR
13 | 92012085 |Facciata completa EV835/2  |Full front EV835/2 Vorderfront komplett EV835/2 |Facade compléte EV8352  |Fachada completa EV835/2 :::Z;:gggg‘;;a” MEPEAHAR
Pannello  laterale  sinistro| Seitenpaneel Links KarosserielPanneau  gauche  latéral o NeBas  GokoBass  naHernb
141 92012120 EV835/1 Left lateral panel EV835/1 EV835/1 EV835/1 Panel lateral izquierdo EV835/1 EV835/1
Pannello  laterale  sinistro| Seitenpaneel Links KarosserielPanneau  gauche  latéral o NeBas  GokoBass  naHernb
14 1 92012125 EV835/2 Left lateral panel EV835/2 EV835)2 EV835/2 Panel lateral izquierdo EV835/2 EV835/2
151 92012305 |Plafoniera EV835/1 Ceiling EV835/ 1 Decken-EV835/ 1 Plafond EV835 /1 Techo EV835/1 MoTonouHbIin EV835 /1
15| 92012300 |Plafoniera EV835/2 Ceiling EV835/ 2 Decken-EV835/ 2 Plafond EV835 / 2 Techo EV835/2 MoTonouHbIi EV835 /2
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo
16 | 91310182 |Portalampada G4 12V () |Lamp holder G4 12V () Lampenhalterung G4 12V (*)  [Douille G4 12V () Portalampara G4 12V () (553”:;180("1) T1aMnoBblA - natpon
16 | 91310186 |Portalampada E14 grande (*) |Lamp holder E14 (*) Lampenhalterung E14 () [Douille E14 () Portalampara E14 () E?ﬂ?ﬂ;o” T1aMnoBblA - natpon
16 | 91310187 |[Portalampada G9 grande (*) |Lamp holder G9 (*) Lampenhalterung G9 (*) Douille G9 (*) Portalampara G9 (*) gc;n(tl).uom T1aMnoBblA - natpon
16 | 91310189 |Portalampada G9 () Lamp holder G9 (*) Lampenhalterung G9 () Douille G9 () Portalampara G9 (*) (5;;”(2;”0” T1aMnoBblA - natpon
17 | 91310196 Lampada alogena G4, 20W,Halogen lamp G4, 20W, 12V|Halogenlampe G4,  20W,Lampe halogéne G4, 20W, 12V|Ldmpara halégena G4, 20W [lanoreHHas namna G4, 20Br,
12V (**) (**) 12V<**) (**) 12V (**) 12B (**)
17 | 91310205 Lampada alogena E14 40W|Halogen lamp E14 40W 230V |Halogenlampe E14 40W 230V |Lampe halogéne E14 40W|L&mpara halégena E14 40W|lanorenHas namna E14 40Bt
230V (**) * ™ 230V () 230V (**) 230B (**)
17 | 91310206 Lampada alogena G9 40W|Halogen lamp G9 40W|Halogenlampe G9 40W 230V|Lampe halogéne G9 40W 230V|Lampara halégena G9 40W|lanoreHHas namna G9 40BTt
230V () 230V(*) (**) **) 230V () 2308 (**)
*) 91310186 < 31/05/2008
01/06/2008 < 91310187 < 31/01/2012
(s/n 1202 0340) 01/02/2012 <91310189 < 31/03/2012
(s/n 1204 1012) 01/04/2012 <91310182
™ 91310205 < 31/05/2008
01/06/2008 < 91310206 < 31/01/2012
(s/n 1202 0340) 01/02/2012 < 91310206 < 31/03/2012
(s/n 1204 1012) 01/04/2012 <91310196
18 [ 91610013 [Vetro 180x85x9 Glass 180x85x9 Glas 180x85x9 Verre 180x85x9 Vidrio 180x85x9 Crekno 180x85x9
191 92012310 |Supporto lampade Lamp support Lampe Unterstitzung Support de lampe Soporte de lampara namna noaaepKKu
201 92012100 |Fianco sinistro EV835/1 Left side EV835/1 :ia/l;znsp/)?neel Links Karosserie Flanc gauche EV835/1 Flanco izquierdo EV835/1 NeBas 6okosnHa EV835/1
20 | 92012105 |Fianco sinistro EV835/2 Left side EV835/2 :\e/';';?;”ee' Links Karosserie -\ ¢ gauche EV835/2 Flanco izquierdo Ev835/2 | Mesas Gokosura EV835/2
21| 92012090 |Coperchio EV Cover Deckel EV Couvercle Tapa Kpblwika EV
22 | 92312030 [Ghiera D.80 Ring D.80 Kaminring D.80 Bague D.80 Abrazadera D.80 3axumHoe konbLo [1.80
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo
23 | 92012110 |Fianco destro EV835/1 Right side EV835/1 Seitenpaneel RECN!S! Flanc droit EVB35/1 Flanco derecho EV835/1 Mpasas Gokosua EVB35/1
Karosserie EV835/1
23 | 92012115 |Fianco destro EV835/2 Right side EV835/2 Seitenpaneel RECNtS! Flanc droit EVB35/2 Flanco derecho EV835/2  |Mpagas Gokoswa EV835/2
Karosserie EV835/2

Resistenza sup. post. EV 230V|Heating element EV 230V| , . - . . Conpotusnenue Bepx.3agH. EV
24 | 91711072 2400W 2400W Heizelement EV 230V 2400W [Résistance EV 230V 2400W  |Resistencia EV 230V 2400W 2308 240087

Resistenza sup. interm. EV|Heating element EV 230V|, . - . . ConpoTuBneHne  Bepx.npom.
25| 91711071 230V 2400W 2400W Heizelement EV 230V 2400W [Résistance EV 230V 2400W  |Resistencia EV 230V 2400W EV 2308 240087

Resistenza sup. ant. EV 230V|Heating element EV 230V| , . - . . ConpoTuBneHne Bepx.nepeaH.
26 | 91711070 2600W 2600W Heizelement EV 230V 2600W |[Résistance EV 230V 2600W  |Resistencia EV 230V 2600W EV 2308 260087
27 | 92012060 [Assieme porta Door unit Tirensatz Ensemble porte Conjunto de puerta Briok asepy

Resistenza inf. ant. EV 230V|Heating element EV 230V|, . - . . ConpoTuBneHne HKH.NepeaH.
29| 91711060 1600W 1600W Heizelement EV 230V 1600W |[Résistance EV 230V 1600W  |Resistencia EV 230V 1600W EV 2308 160087

Resistenza inf. interm. EV|Heating element EV 230V|,, . " . . ConpoTMBNEHNE  HWKH.MPOM.
30 | 91711061 930V 1400W 1400W Heizelement EV 230V 1400W |[Résistance EV 230V 1400W  |Resistencia EV 230V 1400W EV 2308 140087

Resistenza inf. post. EV 230V|Heating element EV 230V|, . - . . ConpoTuBneHne  HKH.3agH.
31 91711062 1400W 1400W Heizelement EV 230V 1400W [Résistance EV 230V 1400W  |Resistencia EV 230V 1400W EV 2308 140087
32 | 91410030 |Sfera camino EV Ball Sphare Sphere Esfera (Wap abimosoit TpyGbl EV
331 92012020 |Scorrevole camino EV Chimney slider EV Schiebe Abluftkamin Eznneau coulissant: cheminée Corredera chimenea EV :lpay%p:?\? fotias AeiMoBoY
34 | 92012130 |Intercapedine EV835/1 Partition EV835/1 Backkammer Hiille EV835/1  |Panneau de division EV835/1 |Intersticio EV835/1 Mpocnoek EV835/1
34 | 92012135 [Intercapedine EV835/2 Partition EV835/2 Backkammer Hiille EV835/2  [Panneau de division EV835/2 |Intersticio EV835/2 Mpocnoek EV835/2
351 92012150 |Scatola comandi EV835/1 Control box EV835/1 Schaltkasten EV835/1 Boite commandes EV835/1 Caja de mandos EV835/1 Kopo6ka ynpaBneHusi EV835/1
351 92012155 |Scatola comandi EV835/2 Control box EV835/2 Schaltkasten EV835/2 Boite commandes EV835/2  |Caja de mandos EV835/2 Kopo6ka ynpasneHus EV835/2
36 | 91310321 [Ventola di raffreddamento Impeller Kiihl-ventilator Ventilateur Ventalle BeHtunatop
37 | 91510224 |[Pressacavo PG 29 Cable clamp PG 29 Zug entlastung PG 29 Serre-fils PG 29 Prensacable PG 29 KabenbHblit 3axum PG 29
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo

38 | 92012200 |Flangia PVC pemo camino  [PVC flange Flansch PVC Bride en PVC Brida de PVC ?})‘;%'1?” MBX wreipa Aeimosoi

39| 91310530 |Motore camino Flue electric motor Elektromotor fiir Abzug Moteur électrique cheminée  [Motor eléctrico chimenea [Buratens AbIMOBOIA TPY6bI

40| 92012190 |Flangia motore camino Flue motor flange Flansch fiir Abzugelektromotor |Bride moteur cheminée Brida motor chimenea :E%fu ABUTATENA AeIMOBOY

411 91410040 |Snodo camino Flue articulated joint Abzugsgelenk Articulation cheminée Avrticulacion chimenea (apHup AbIMOBOI TPYObI

421 91310540 Confiensatore per - motore Condenser Kondensator Condensateur Condensator KOHneHC? TOp_RIA- Aedrarens
camino [AbIMOBOI TPy6bl

. . Three-phase terminal board . . . —— ) Regleta de bornes ftrifasica| TpexdasHas KremmHas

431 91310231 [Morsettiera G10/5 trifase G105 Klemmleiste dreiphasing G10/5|Bornier triphasé G10/5 G105 vonoaka G10/5

44 | 91310235 |Morsettiera G5/12 Terminal board G5/12 Klemmleiste G5/12 Bornier G5/12 Regleta de bornes G5/12 KnemmHas konogaka G5/12

45 | 91310356 |Trasformatore 230/12V 50VA |Transformer 230/12V 50VA  [Transformator 230/12V 50VA ~ [Transformateur 230/12V 50VA |Transformador 230/12V 50VA ;%?/*X’q”p“"amp 23012y

46| 91310136 |Contattore (*) Contactor (*) Schiitz (*) Contacteur (*) Contactor (*) KonTakTop (*)

*) | 91310145 |- EV 3 230V 50-60Hz

(*) | 91310146 |- EV 3230V 60Hz USA

47 | 92012230 [Fannello laterale  deSUUOl i teral panel Evaas/  |Socnpaneel ReCtS panneau droit latéral EV835/1 |Panel lateral derecho EV835/1 |P537  B0K0BaA  nakefto
EV835/1 9 P Karosserie EV835/1 EV835/1

47 | 92012035 [Fannello  laterale  destroly yyieral panel Evesl2  |SoenPaneel ReCNtS) panneau droit latéral EV835/2 |Panel lateral derecho EV835/2 | 2337 0okoBas  nawers
EV835/2 9 P Karosserie EV835/2 EV835/2

48 | 91310502 |Fusibile 5X20F 1A Fuse 5X20F 1A Sicherung 5X20F 1A Fusible 5X20F 1A Fusible 5X20F 1A 2;;8;”& IPSROXpaRVITEn®

49 1 91310512 |Portafusibile 5x20 Fuse block 5x20 Sicherungshalterung 5x20 Porte-fusible 5x20 Portafusible 5x20 Mnaekas BcTaBka 5x20

50 | 91310212 [Sonda TCJ Temperature sensor TCJ Sonde TCJ Sonde TCJ Sonda TCJ Hatunk TCJ

511 91310051 |Termostato di sicurezza trifase | Three-phase safe thermostat |Uberhitzungsschutz dreiphasig | Thermostat de sécurité tTr;;r;"lizztato de  seguridad IS;;?;S;M SaLMTHEIN
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcion Onucanve
Cadigo
. |Mechanical instrument panellHalteplatte Steuerung|Tableau de bord mécanique] - MexaHuyeckui nynbT
521 92012210 |Cruscotto EV835/1 meccanico EV835/1 Mechanisch EV835/1 EV835/1 Cuadro mecanico EV835/1 yrpasneHs EV35/1
. |Mechanical instrument panellHalteplatte Steuerung|Tableau de bord mécanique] - MexaHuyeckui nynbT

52 1 92012215 |Cruscotto EV835/2 meccanico EV835/2 Mechanisch EV835/2 EV835/2 Cuadro mecanico EV835/2 yrpasneHns EV835/2

Frontale comandi EV835/1|Mechanical front control panellFrontpaneel Schaltelement|Panneau frontal mécanique| - MexaHuyeckas naHenb
53 | 91611060 | canico EV835/1 Mechanisch EV835/1 EV835/1 Delantera mecanica EVE3S/T |, o e nenus EV835/1

Frontale comandi EV835/2|Mechanical front control panellFrontpaneel Schaltelement|Panneau frontal mécanique| - MexaHuyeckas naHenb
53 | 91611070 | - canico EV835/2 Mechanisch EV835/2 EV835/2 Delantera mecanica EV835/2 | o - e nenus EV83512
54 1 91310031 |Termostato digitale 220V Electronic thermostat 220V Elz(zk\jronlsches Thermostat Thermostat électronique 220V [Termostato electrénico 220V |Liudposoit TepmocTat 220B
551 91310111 |Lampada spia 400V Indicator light 400V Kontrollampe 400V Lampe témoin 400V Lampara piloto 400V WHamnkaTopHas namnouka 400B
56 | 91310085 [Interruttore verde 2P Double-pole switch Zweipoliger Schalter Interrupteur bipolare Interruptor bipolar 3eneHbiit BbiknoyaTens 2P
57 | 91310090 [Interruttore rosso 2P ist. Red double-pole switch Zweipoliger Rotschalter Interrupteur rouge bipolare Interruptor rojo bipolr 'I:Ipr)scww BbikniovaTens - 2P
58 | 91510096 Manopola - commutatore - nera Commutator knob Umschaltergriff Poignée puor commutateur  [Tirador conmutador Borbwas  uephas  pyua

grande nepekroyaTens
59 | 91310061 [Commutatore 25A Commutator 25 A Umschalter 25A Commutateur 25 A Conmutador 25 A Mepekntoyatens 25A
60 | 91610111 zﬂxattone 49-294-343 anteriorel sy e 49-204-343 Stein 49-204-343 Pierre 49-204-343 Piedra 49-294-343 ﬁgg“”q 49-204-343 nepepni
61| 91610112 Z"Xattone 343-294-588 anteriorel oy 16 343.204-588 Stein 343-294-588 Pierre 343-294-588 Piedra 343-294-588 5;'22”” 343-204-588 nepeatiui
62 | 91610110 gﬂoastttzrrifre 588-294-588 Stone 588-294-588 Stein 588-294-588 Pierre 588-294-588 Piedra 588-294-588 Kupnny 588-294-588 3aaHuit
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo
1 [ 91510000 [Manopola con inserto rossa  |Door handle Targriff Poignée porte Tirador puerta E::'T(: ¢ BCTABKOM Kpackoro
2 | 91510050 |Rondella salvamani rossa Hand protection washer Handschutzgummi Rondelle protége-doigts Arandela salvamanos izzi";maﬂ Lwaiba - kpacHoro
3 | 91110015 |Vite TPSE 6x20 inox Screw TPSE 6x20 Schrauben TPSE 6x20 Vis TPSE 6x20 Tornillo TPSE 6x20 Buwt  TPSE  &x20 o
HepXaBeloLLeil cTanm
4 | 91110007 |Vite TBE M12x30 inox Screw TBE M12x30inox  [Schrauben TBEM12x30  |Vis TBE M12x30 Tornillo TBE M12x30 Bawr  TBE =~ M1230  ws
HepXaBeloLLeil cTanm

51 92012065 |Maniglia cromata porta EV Chromium-plated handle Halterung Poignée chromé Asa cromada ;(;):;ALTS?SHHM pyska - ana
6 | 92022060 |Porta completa Door Tar Porte compléte Puerta completa YKoMnnekToBaHHasi ABepLa

7 | 92032010 |Boccola in bronzo porta Bronze bushing Bronze Stopfen Douille en bronze Manguito de bronce BpoH3oBas BTyNKa ABepLb

8 | 92012240 |Molla porta Spring Feder Ressort Muelle Mpy*uHa aBepLbl

9 | 91610002 [Vetro ceramico 713x93 Door glazing 713x93 Tirglas 713x93 Vitre porte 713x93 Cristal de la puerta 713x93 Kepamuueckoe cTekno 713x93
10 | 92033070 [Distanziale vetro porta EV Glass spacer EV Distanzschiene Scheibe Entretoise verre EV Distanziale vetro porta EV 252:3:?23 Ana crewna
111 92033080 |Fermavetro porta EV Door glass stopper EV Profile Sichtfenster Cale-vitre porte EV Junquillo de puerta EV Ynop ctekna asepuisl EV

12 | 92013500 |Guarnizione porta EV Fibreglass gasket Glasfaserdichtung Joint en fibre de verre Junta en fibra de vidrio Mpoknaaka geepupl EV

13| 92012080 [Facciata completa EV835/1  |Full front EV835/1 Vorderfront komplett EV835/1 [Fagade compléete EV835/1 Fachada completa EV835/1 ;/::Z;:(Eggg?:aﬂ fepenHa
13 | 92012085 |Facciata completa V8352 |Full front EV835/2 Vorderfront komplett EV835/2 |Fagade compléte EV835/2  |Fachada completa EV835/2 ;’;:Z'g:ggg‘;?;a” fepenHa
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcion Onucanve
Cadigo
Pannello  laterale  sinistro Seitenpaneel Links Karosserie|Panneau  gauche  latéral - NleBas ~ GokoBasi  naHenb
141 92012120 EV835/1 Left lateral panel EV835/1 EV835/1 EV835/1 Panel lateral izquierdo EV835/1 EV835/1
Pannello  laterale  sinistro Seitenpaneel Links Karosserie|Panneau  gauche  latéral - NleBass ~ GokoBasi  naHenb
141 92012125 EV835)2 Left lateral panel EV835/2 EV835)2 EV835/2 Panel lateral izquierdo EV835/2 EV835/2
151 92012140 [Plafoniera inox EV Ceiling light EV Abdeckung Lichtkegel Plafonnier EV Panel de cobertura luz EV ETJ;?O;V M3 Hepxaselolen
16 | 91310182 [Portalampada G4 12V (*) Lamp holder G4 12V (¥) Lampenhalterung G4 12V (*)  |Douille G4 12V (*) Portalampara G4 12V (¥) 23n1b21u\/<3 :4*) TIamnoBbI - aTpoH
16 | 91310186 [Portalampada E14 grande (*) |Lamp holder E14 (*) Lampenhalterung E14 () Douille E14 (*) Portalampara E14 (*) E?Z?E;OM TIaMnoBbI - MaTpoH
16 | 91310187 [Portalampada G9 grande (*)  |Lamp holder G9 (*) Lampenhalterung G9 () Douille G9 (*) Portalampara G9 (*) g%n(t;uom TIamnoBbI - aTpoH
16 | 91310189 [Portalampada G9 (*) Lamp holder G9 (*) Lampenhalterung G9 (*) Douille G9 (*) Portalampara G9 (*) g%n(t;uom TIaMoBbI - aTpoH
17 | 91310196 Lampada alogena G4, 20W,(|Halogen lamp G4, 20W, 12V|Halogenlampe G4,  20W,([Lampe halogene G4, 20W, 12V|Lampara halégena G4, 20W,([lFanoreHHas namna G4, 20Br,
12V (**) (*)\') 12V(**) (*)\') 12V (**) 128 (**)
17 | 91310205 Lampada alogena E14 40W|Halogen lamp E14 40W 230V |Halogenlampe E14 40W 230V [Lampe halogene E14 40W|Lampara haldégena E14 40W|lanoreHHas namna E14 40Bt
230V (**) ™ ™ 230V (**) 230V (**) 230B (*)
17 | 91310206 Lampada alogena G9 40W|Halogen lamp G9 40W|Halogenlampe G9 40W 230V|Lampe halogéne G9 40W 230V|L&mpara haldégena G9 40W|lanorenHas namna G9 40BTt
230V (**) 230V(*) *) (*) 230V (**) 230B (**)
* 91310186 < 31/05/2008
01/06/2008 < 91310187 < 31/01/2012
(s/n 1202 0340) 01/02/2012 < 91310189 < 31/03/2012
(s/n 1204 1012) 01/04/2012 <91310182
™ 91310205 < 31/05/2008
01/06/2008 < 91310206 < 31/01/2012
(s/n 1202 0340) 01/02/2012 < 91310206 < 31/03/2012
(s/n 1204 1012) 01/04/2012 <91310196
18 | 91410000 |Ghiera metallica portalampada |Ring for lamp holder ball Fassung firr lampenhalterung  |Bague pour petit globe Abrazadera para globo Merannuieckoe  3axumkoe
KOrbLIO NamMMoBOro NaTpoHa
19| 91610021 |Globetto portalampada grande |Ball for lamp holder Leuchtengloke Petit globe pour douille Globo para portaldmpara Lapuk Goneuioro. namnosoro

naTpoHa
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcién Onucanve
Cadigo
20 | 92012100 |Fianco sinistro EV835/1 Left side EV835/1 23;2”5‘/’?”%' Links Karosseriel ). ¢ gauche EV835/1 Flanco izquierdo EV835/1  |Tlesas Gokosura EV835/1
20 | 92012105 |Fianco sinistro EV835/2 Left side EV835/2 23;2”5‘/’;”%' Links Karosseriel ). ¢ gauche EV83512 Flanco izquierdo EV835/2  |Tlesas Gokouka EV835/2
21| 92012090 |Coperchio EV Cover Deckel EV Couvercle Tapa Kpbituka EV
22 | 92312030 [Ghiera D.80 Ring D.80 Kaminring D.80 Bague D.80 Abrazadera D.80 3axumHoe konbLo [1.80
23 | 92012110 |Fianco destro EV835/1 Right side EV835/1 Seitenpaneel RECNtS|Flanc droit EVB35/1 Flanco derecho EV835/1 Mpasas Gokosuka EVB35/1
Karosserie EV835/1
23 | 92012115 |Fianco destro EV835/2 Right side EV835/2 Seitenpaneel RECNS! Fyanc droit EVB35/2 Flanco derecho EV835/2  |Mpagas GokoswHa EV835/2
Karosserie EV835/2
Resistenza sup. post. EV 230V|Heating element EV 230V| , . - . . Conpotusnenue Bepx.3agH. EV
24 | 91711072 2400W 2400W Heizelement EV 230V 2400W |Résistance EV 230V 2400W  |Resistencia EV 230V 2400W 2308 240087
Resistenza sup. interm. EV|Heating element EV 230V|, . - . . ConpoTuBneHne  Bepx.npom.
25| 91711071 230V 2400W 2400W Heizelement EV 230V 2400W |Résistance EV 230V 2400W  |Resistencia EV 230V 2400W EV 2308 240087
Resistenza sup. ant. EV 230V|Heating element EV 230V|, . - . . ConpoTuBneHne Bepx.nepeaH.
26 | 91711070 2600W 2600W Heizelement EV 230V 2600W |[Résistance EV 230V 2600W  |Resistencia EV 230V 2600W EV 2308 260087
Resistenza inf. ant. EV 230V|Heating element EV 230V|,, . " . . ConpoTMBNEHNE HIKH.NEPEaH.
29 | 91711060 1600W 1600W Heizelement EV 230V 1600W |Résistance EV 230V 1600W  |Resistencia EV 230V 1600W EV 2308 160087
Resistenza inf. interm. EV|Heating element EV 230V|,, . - . . ConpoTuBNEHNe  HUKH.NPOM.
30 | 91711061 230V 1400W 1400W Heizelement EV 230V 1400W |[Résistance EV 230V 1400W  |Resistencia EV 230V 1400W EV 2308 140087
Resistenza inf. post. EV 230V|Heating element EV 230V|,, . - . . ConpoTuBnEHNe  HIKH.3aaH.
31| 91711062 1400W 1400W Heizelement EV 230V 1400W |[Résistance EV 230V 1400W  |Resistencia EV 230V 1400W EV 2308 140087
32 | 91410030 |Sfera camino EV Ball Sphare Sphere Esfera (Wap abimosoit TpyBbl EV
33| 92012020 |Scorrevole camino EV Chimney slider EV Schiebe Abluftkamin Es/nneau coulissant. cheminée Corredera chimenea EV :Ipayr%pb??\;i rotuas ALIMOBOY
34 | 92012130 |Intercapedine EV835/1 Partition EV835/1 Backkammer Hillle EV835/1  |Panneau de division EV835/1 |Intersticio EV835/1 Mpocnoek EV835/1
34 | 92012135 [Intercapedine EV835/2 Partition EV835/2 Backkammer Hiille EV835/2  [Panneau de division EV835/2 |Intersticio EV835/2 Mpocnoek EV835/2
35| 92012150 [Scatola comandi EV835/1 Control box EV835/1 Schaltkasten EV835/1 Boite commandes EV835/1  |Caja de mandos EV835/1 Kopobka ynpasnenus EV835/1
35| 92012155 |Scatola comandi EV835/2 Control box EV835/2 Schaltkasten EV835/2 Boite commandes EV835/2  [Caja de mandos EV835/2 Kopo6ka ynpaenenus EV835/2
36 | 91310321 [Ventola di raffreddamento Impeller Kiihl-ventilator Ventilateur Ventalle BeHtunsaTop
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Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcion Onucanve
Cadigo

37 | 91510224 |Pressacavo PG 29 Cable clamp PG 29 Zug entlastung PG 29 Serre-fils PG 29 Prensacable PG 29 KaGenbHblit 3axum PG 29

38 | 92012200 |Flangia PVC pemo camino  [PVC flange Flansch PVC Bride en PVC Brida de PVC i‘;%f” MBX wreipa Aeimosoi

39| 91310530 |Motore camino Flue electric motor Elektromotor fiir Abzug Moteur électrique cheminée  [Motor eléctrico chimenea [Buratens AbIMOBOIA TPY6bI

40| 92012190 |Flangia motore camino Flue motor flange Flansch fiir Abzugelektromotor |Bride moteur cheminée Brida motor chimenea :E%fu ABUTATENA AeIMOBOY

411 91410040 |Snodo camino Flue articulated joint Abzugsgelenk Articulation cheminée Avrticulacion chimenea LLapHup AbIMOBOI TPY6bI

421 91310540 Confiensatore per motore Condenser Kondensator Condensateur Condensator KOHneHC? TOP AR ABMraTenA
camino [AbIMOBOIA TPY6bI

. . Three-phase terminal board . . . —— ) Regleta de bornes trifasica| TpexdasHas KremMmHas

431 91310231 [Morsettiera G10/5 trifase G105 Klemmleiste dreiphasing G10/5|Bornier triphasé G10/5 G105 vonoaka G10/5

44 | 91310235 |Morsettiera G5/12 Terminal board G5/12 Klemmleiste G5/12 Bornier G5/12 Regleta de bornes G5/12 KnemmHas konoaka G5/12

45| 92012160 Pannello copertura botola luce Light lodgement cover EV Abdeckung Lichtkegel Panpeau couverture logement|Panel de cobertura trampilla luz 3akpbiBatowas naHens npoema
EV lumiére EV EV EV

46| 91310136 |Contattore BF9.10.230 (*) Contactor BF9.10.230 (*) Schiitz BF9.10.230 (*) Contacteur BF9.10.230 (*) Contactor BF9.10.230 (*) KonTaktop BF9.10.230 (*)

*) | 91310145 |- EV 3230V 50-60Hz

(*) | 91310146 |- EV 3230V 60Hz USA

47 | 92012230 [Pannello laterale  deSUUOl i teral panel Evaas/  |Soenpaneel RechtS| panneau droit latéral EV835/1 [Panel lateral derecho EVa3s/1 | 1P2EaR  Bokosas  narens
EV835/1 9 P Karosserie EV835/1 EV835/1

47 | 92012235 [Fannello laterale  deSlUOl i teral panel Evaasz  |SoenPaneel RechtS panneau droit latéral EV835/2 [Panel lateral derecho EV83s/2 | 1P28a%  Bokosas  narens
EV835/2 9 P Karosserie EV835/2 EV835/2

48 | 91310501 [Fusibile EV Fuse Sicherung Fusible Fusible MnaBkuit npepoxpaHuTens EV

491 91310511 |Portafusibile EV Fuse block Sicherungshalterung Porte-fusible Portafusible Mnaekas BcTaska EV

50 | 91310211 [Sonda TCJ Temperature sensor TCJ Sonde TCJ Sonde TCJ Sonda TCJ Hatunk TCJ

511 91310050 Temostato i sicurezza Single-phase safe thermostat  [Uberhitzungsschutz Thermostat de sécurité Termo§t§to de  seguridad) Oproaskbii SatyTHel
monofase monofasico TepMocTat
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ESCLUSIVA PROPRIETA' DELLA DITTA CUPPONE F.LLI SRL - EXCLUSIVE PROPERTY OF THE COMPANY CUPPONE F. LLI SRL

Codice
Nr. Code Descrizione Description Beschreibung Description Descripcion Onucanve
Cadigo
. |Mechanical instrument panellHalteplatte Steuerung|Tableau de bord mécanique] - MexaHuyeckui nynbT
521 92012210 |Cruscotto EV835/1 meccanico EV835/1 Mechanisch EV835/1 EV835/1 Cuadro mecanico EV835/1 yrpasneHs EV35/1
. |Mechanical instrument panellHalteplatte Steuerung|Tableau de bord mécanique] - MexaHuyeckui nynbT

521 92012215 |Cruscotto EV835/2 meccanico EV835/2 Mechanisch EV835/2 EV835/2 Cuadro mecanico EV835/2 yrpasnens EV35/2

Frontale comandi EV835/1|Mechanical front control panellFrontpaneel Schaltelement|Panneau frontal mécanique| - MexaHuyeckas naHenb
53 | 91611060 | canico EV835/1 Mechanisch EV835/1 EV835/1 Delantera mecanica EVE3S/T |, - e nenus EV835/1

Frontale comandi EV835/2|Mechanical front control panellFrontpaneel Schaltelement|Panneau frontal mécanique| - MexaHuyeckas naHenb
53 | 91611070 | - canico EV835/2 Mechanisch EV835/2 EV835/2 Delantera mecanica EV835/2 | o - e nenus EV83512
54 1 91310031 |Termostato digitale 220V Electronic thermostat 220V Elz(zk\jronlsches Thermostat Thermostat électronique 220V [Termostato electrénico 220V |Liudposoit TepmocTat 220B
551 91310111 |Lampada spia 400V Indicator light 400V Kontrollampe 400V Lampe témoin 400V Lampara piloto 400V WHamukaTopHas namnouka 400B
56 | 91310085 [Interruttore verde 2P Double-pole switch Zweipoliger Schalter Interrupteur bipolare Interruptor bipolar 3eneHbiit BbiknoyaTens 2P
57 | 91310090 [Interruttore rosso 2P ist. Red double-pole switch Zweipoliger Rotschalter Interrupteur rouge bipolare Interruptor rojo bipolr 'I:Ipr)scww BbikniovaTens - 2P
58 | 91510096 Manopola - commutatore - nera Commutator knob Umschaltergriff Poignée puor commutateur  [Tirador conmutador Borbwas  uephas  pyua

grande nepekoyaTens
59 | 91310061 [Commutatore 25A Commutator 25 A Umschalter 25A Commutateur 25 A Conmutador 25 A Mepekntoyatens 25A
60 | 92012010 |Arco camera EV Oven chamber arched profile|Hitzeschutzbogen Profil en arc pour enceinte EV  |Arco camara EV [lyra kamepbl EV

EV Backkammer

61 91410010 |Griglia proteggi ventola Impeller protection Schutz fiir ventilator Protection puor le ventilateur  |Proteccion para ventalle ::lﬁmm;:iipa peweka
62 | 91610111 zﬂxattone 49-294-343 anteriorel sy e 49-204-343 Stein 49-204-343 Pierre 49-204-343 Piedra 49-294-343 ﬁgg“”q 49-204-343 nepepni
63 | 91610112 Z"Xattone 343-294-588 anteriorel oy 16 343.204-588 Stein 343-294-588 Pierre 343-294-588 Piedra 343-294-588 5;'22”” 343-204-588 nepeatiui
64 | 91610110 gﬂoastttzrrifre 588-294-588 Stone 588-294-588 Stein 588-294-588 Pierre 588-294-588 Piedra 588-294-588 Kupnny 588-294-588 3aaHuit
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